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OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Firma Fluke garantuje, Ze kazdy jeji vyrobek je prost vad materialu a zpracovani pfi normalnim pouziti
a servisu. Zaruéni doba je dva roky a za¢ina datem expedice. Dily, opravy produktl a servis jsou
garantovany 90 dni. Tato zaruka se vztahuje pouze na ptvodniho kupujiciho nebo koncového
uzivatele jako zékaznika autorizovaného prodejce vyrobku firmy Fluke a nevztahuje se na pojistky,
jednorazové baterie ani jakykoliv produkt, ktery podle nazoru firmy Fluke byl pouzit nespravnym
zpUsobem, pozménén, zanedban, zne€istén nebo poskozen v disledku nehody nebo nestandardnich
podminek pfi provozu &i manipulaci. Firma Fluke garantuje, Ze software bude v podstaté fungovat

v souladu s funkénimi specifikacemi po dobu 90 dnl a Ze byl spravné nahran na neposkozené
médium. Spole¢nost Fluke neruéi za to, Ze software bude bezporuchovy a Ze bude fungovat bez
preruseni.

Autorizovani prodejci vyrobkd firmy Fluke mohou tuto zaruku rozsifit na nové a nepouzité produkty pro
koncové uzivatele, ale nemaji opravnéni poskytnout vétsi nebo odliSnou zaruku jménem firmy Fluke.
Zaruéni podpora se poskytuje, pouze pokud je produkt zakoupen v autorizované prodejné firmy Fluke
anebo kupujici zaplatil pfisluSnou mezinarodni cenu. Firma Fluke si vyhrazuje pravo fakturovat
kupujicimu naklady na dovezeni dilli pro opravu nebo vyménu, pokud je produkt pfedloZen k opravé

v jiné zemi, nez kde byl zakoupen.

Povinnosti firmy Fluke vyplyvajici z této zaruky jsou omezeny, podle uvazeni firmy Fluke, na vraceni
nakupni ceny, opravu zdarma nebo vyménu vadného produktu vraceného autorizovanému servisu
firmy Fluke v zaru¢ni dobé.

Narokujete-li zaruéni opravu, obratte se na nejblizsi autorizované servisni stfedisko firmy Fluke pro
informace o opravnéni k vraceni, potom do servisniho stfediska za$lete produkt s popisem potizi,

s predplacenym postovnym a pojisténim (vyplacené na palubu v misté uréeni). Firma Fluke nepfebira
riziko za poskozeni pfi dopravé. Po zaruéni opravé bude produkt vracen kupujicimu, dopravné
predplaceno (vyplacené na palubu v misté uréeni). Pokud firma Fluke rozhodne, Ze porucha byla
zplsobena zanedbanim, Spatnym pouzitim, znecisténim, Gpravou, nehodou nebo nestandardnimi
podminkami pfi provozu ¢i manipulaci, véetné prepéti v dusledku pouZiti napéjeci sité s jinymi
vlastnostmi, nez je specifikovano, nebo normalnim opotfebenim mechanickych komponent, firma
Fluke pfed zahajenim opravy sdéli odhad nakladd na opravu a vyzada si souhlas. Po opravé bude
produkt vracen kupujicimu, dopravné predplaceno a kupujicimu bude Uétovana oprava a naklady na
zpatecni dopravu (vyplacené na palubu v misté expedice).

TATO ZARUKA JE JEDINYM A VYHRADNIM NAROKEM KUPUJICIHO A NAHRAZUJE VSECHNY
OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO IMPLICITNi, VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE,
IMPLICITNICH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. FIRMA
FLUKE NEODPOVIDA ZA ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY
NEBO ZTRATY, VEETNE ZTRATY DAT, VZNIKLE Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO PREDPOKLADU.

JelikoZ nékteré zemé nebo staty neumozniuji omezeni podminek implicitni zaruky ani vylou€eni &i
omezeni u nahodnych nebo naslednych skod, omezeni a vylou€eni této zaruky se nemusi vztahovat
na v8echny kupujici. Je-li kterékoliv ustanoveni této zaruky shledano neplatnym nebo nevynutiteinym
soudem nebo jinou rozhodovaci autoritou pfislu§né jurisdikce, neni tim dotéena platnost nebo
vynutitelnost jakéhokoliv jiného ustanoveni.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
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Uvod

Termovizni kamery Fluke Ti32 a TiR32 (dale jen Kamera) jsou ru¢ni
termovizni kamery slouzici k preventivni a preditkivni udrzbé, feSeni potizi se
zafizenimi, kontrole oprav, inspekci budov, restauratorskym a rekonstrukénim
pracem, energetickym auditiim a pro ucely implementace ochrany proti
klimatickym vlivim. Kamera Ti32 je optimalizovana pro tidrzbu
pramyslovych a komer¢nich zatizeni a kamera TiR32 je optimalizovana pro
inspekce plastd budov a pro diagnostiku budov. Obé& kamery obsahuji vysoce
vykonné snimaci ¢ipy FPA (Focal-Plane Array) s rozliSenim 320 x 240 bodt a
zobrazuji tepelné a optické snimky na displeji s rozlisSenim 640 x 480 bodd.

Pristroj Ti32 dokaze méfit teplotu v rozsahu -20 °C az +600 °C, piistroj TiR32
dokaze méfit teplotu v rozsahu -20 °C az +150 °C. Tepelny snimek lze
zobrazit pomoci libovolné z velkého poctu standardnich palet barev nebo
pomoci palet barev s Ultra Contrast™.,

Obé kamery disponuji technologii IR-Fusion®, které je k dispozici pouze u
pristroju spole¢nosti Fluke a umoznuje s kazdym infra¢ervenym snimkem
zobrazit, prolnout a ulozit opticky snimek s rozliSenim 640 x 480 bodd.
Tepelné i optické snimky lze zobrazit soucasn¢ jako plné€ tepelny snimek nebo
jako obraz v obraze (PIP) v riznych rezimech prolnuti.

Tepelné a optické snimky se zobrazuji na LCD displeji kamery a lze je ulozit
na vyménitelnou pamétovou kartu SD. Pfenos snimki do pocitace se provadi
tak, ze pfislusnou pamét'ovou kartu SD vyjmete z kamery a pfipojite ji k
pocitaci pomoci prilozené ctecky karet USB, ktera podporuje vice formati
pamétovych karet. Pro analyzu snimkt a tvorbu zprav z ulozenych snimki
slouzi piilozeny software SmartView".

Napajeni kamery je zajistovano prostiednictvim jedné ze dvou piilozenych
nabijecich lithium-iontovych baterii s moznosti zimény pole a s inteligentnim
fizenim. Kazda baterie umoznuje nepietrzity provoz po dobu vice nez 4 hodin.

Navic k vySe zminénym funkcim nabizi pfistroje Ti32 a TiR32 moznost
zvukového zaznamu pro pridavani komentaiti k ulozenym snimkim, korekci
intenzity vyzatfovani, kompenzaci odrazené teploty pozadi, korekci prostupu a
mnoho dalsich uzite¢nych a snadno pouzitelnych funkei.
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Jak kontaktovat spolecnost Fluke

Chcete-li kontaktovat spole¢nost Fluke, zavolejte na jedno z nize uvedenych
telefonnich ¢isel:

e USA: 1-800-760-4523

e Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

e  Evropa: +31 402-675-200

e Japonsko: +81-3-3434-0181

e Singapur: +65-738-5655

e Kdekoliv na svéte: +1-425-446-5500

Nebo navstivte internetovou stranku Fluke www.fluke.com.

Pro registraci vyrobku navstivte webovou stranku http://register.fluke.com.

Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo stahnout nejnovéjsi dodatek k prirucce,
navstivte webovou stranku http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Bezpecnostni pokyny

Kameru pouzivejte vyhradné podle pokynt v této ptiruéce. Seznam symbolil
pouzitych na kamete a v této ptirucce je uveden v tabulce 1.

Vystraha oznacuje nebezpecné podminky a ¢innosti, které by mohly zpisobit
uraz nebo smrt osob.

Upozornéni oznacuje situace a ¢innosti, které by mohly vést k poskozeni
kamery nebo zpusobit trvalou ztratu dat.

A Vystraha
Aby se zabranilo riziku popaleni, méjte na paméti, ze
méreni u vysoce odrazivych predméti ukazuje nizsi
teplotu, nez je skute¢na. DalSi informace jsou uvedeny v
kapitole o intenzité vyzarovani nize v této prirucce.

Nepouzivejte pristroj jinym zplisobem, nez je popsano v
této prirucce. V opacném pripadé by mohlo dojit k
naruseni ochrany pristroje.

Aby nedoslo k urazu vybuchem, poleptanim nebo

popalenim, postupujte podle pokynt k péci o baterie a
nabijeni uvedenych v této prirucce.
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Viybaleni kamery
Tabulka 1. Symboly
Symbol Popis Symbol Popis
Stav baterie. £ Nabijeni baterie.
Splfiuje pozadavky EU a
ESVO. A Dulezité informace. Viz

prirucku.

nabijeCce baterii. pfipojen zvukovy zaznam.

ce
Kamera je pfipojena k o) K zobrazenému snimku je

@ Kamera se nachazi v

Symbol Vypnuto/Zapnuto regimu spanku.

Vyhovuje pfislusnym
kanadskym a americkym
normam

Vyhovuije pfislusnym @
N10140 australskym normam. *

Tato kamera obsahuje lithium-iontovou baterii. NesméSovat s
pevnym odpadem. Pouzité baterie by mély byt zlikvidovany

) kvalifikovanym specialistou na recyklaci odpadu nebo

Li-ion kvalifikovanym zpracovatelem nebezpeéného odpadu podle
mistnich nafizeni. Informace o recyklaci ziskate od
autorizovaného servisniho stfediska spolecnosti Fluke.

Nevyhazujte tento vyrobek do smésného komunalniho odpadu.
Informace o recyklaci naleznete na webovych strankach firmy
Fluke.

134

Vybaleni kamery

Opatrné vybalte nasledujici soucasti:

e Termovizni kameru Ti32 nebo TiR32

e Nap4jeci adaptér

e Nabijeci zédkladnu pro dvé baterie

e Dve¢ lithium-iontové baterie s inteligentnim fizenim
e Pevné transportni pouzdro

e Pamétovou kartu SD

e Ctetku USB pro vice formati pamé&tovych karet

e Mc¢kkou transportni tasku

e Reminek pro noSeni kamery v ruce (pro pouziti v levé nebo pravé ruce)



Ti32, TiR32
UzZivatelska pfirucka

e Navod k pouziti (v riznych jazycich)
e Software SmartView®
e Zaru¢ni list
Poznamka

S kamerou doporucujeme pouzivat dodanou pameétovou kartu SD.
Spolecnost Fluke neruci za pouziti nebo spolehlivost pamétovych
karet jinych znacek nebo kapacit.

Seznam pfisluSenstvi ke kamefe naleznete v tabulce 2.

Tabulka 2. Prislusenstvi

Model Popis PN
FLK-TI-LENS/WIDE1 | Sirokouhly infraderveny objektiv 3441183
FLK-TI-LENS/TELE1 |InfraCerveny teleobjektiv 3441176
FLK-TI-SBP3 Sada baterii s inteligentnim fizenim 3440365
FLK-TI-SBC3 Nabijepi zakladna / zdroj napajeni s 3440352

adaptéry
TI-CAR CHARGER 12V nabijeci adaptér do auta 3039779
Nabijeni baterie

Pted prvnim pouzitim kamery nabijte baterie v pfilozené nabijeci zakladn€ pro
dv¢ baterie. Doba nabijeni musi byt minimaln¢ dvé a pil hodiny. Stav nabiti
baterii bude zobrazen na pétistupnovém indikatoru nabijeni u kazdé¢ baterie
zv1ast.

Poznamka

Noveé baterie nejsou plné nabité. Pred nabitim baterie na maximalni
kapacitu miize byt potreba baterii dvakrat az desetkrat normalnim
zpusobem nabit/vybit.

Chcete-li nabit baterii kamery, vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

Nabijeci zakladna pro dvé baterie

1. Zapojte zdroj napajeni do elektrické zasuvky a ptipojte vystup
stejnosmérného proudu k nabijeci zakladné.

2. Do nabijeci zakladny vlozte jednu nebo ob¢ baterie.

3. Baterie nabijejte tak dlouho, dokud se na indikatoru nezobrazi plné
nabiti baterii.
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Zapnuti a vypnuti kamery

4. Po uplném nabiti baterie vyjméte a odpojte zdroj napéjeni.

Zdirka pro napajeci adaptér na kamere

1. Zdrojnapajeni zapojte do elektrické zasuvky a vystup stejnosmeérného
proudu pfipojte do zditky pro napéjeni na kamefte.

2. . Nabijejte tak dlouho, dokud indikator neukaze plné nabiti baterie.

3. Pouplném nabiti baterie zdroj napajeni odpojte.

Pozndamka

Pred pripojenim k nabijecce se ujistéte, Ze je kamera zahidta
priblizné na pokojovou teplotu. Viz specifikace teplot pro nabijeni.

Nenabijejte kameru v horkém nebo studeném prostredi. Nabijenim v
extrémnich teplotdach se snizuje vydrz baterie.

Je-li pfi nabijeni baterie kamera v chodu, zobrazi se ikona baterie jako )
Je-li pfi pripojeni k nabijecce baterii kamera vypnuta, na displeji se zobrazi
ikona ff.

Ponechejte kameru pfipojenou k nabijecce, dokud nebude ikona baterie
indikovat iplné nabiti. V ptipadé, ze je kamera vypnuta, budou zobrazeny plné
¢tyfi dilky ikony nabiti baterie. Pokud je kamera zapnuta, je tieba ji za u¢elem
zobrazeni ikony baterie vypnout. Odpojenim kamery od nabijecky pied
indikaci Gplného nabiti dojde k neuplnému nabiti baterie a zkraceni provozni
doby piistroje.

Volitelna 12V nabijecka do auta

1. Zapojte konektor 12V adaptéru do 12V napajeci zditky ve vozidle a
vystup zapojte do napajeci zdiiky na kamere.

2. Nabijejte tak dlouho, dokud indikator neukaze plné nabiti baterie.
3. Po uplném nabiti baterie 12V adaptér odpojte.

/A Upozornéni

Aby nedoslo k poskozeni kamery, odpojte ji od
autonabijecky pred nastartovanim vozu nebo pired
nastartovanim pomoci startovacich kabeld.

Zapnuti a vypnuti kamery

Chcete-li piistroj zapnout nebo vypnout, stisknéte centralni tlagitko (@) na dvé
sekundy.
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Vlastnosti a ovladaci prvky

Vlastnosti a

ovladaci prvky kamery jsou uvedeny a popsany v tabulce 3.

Tabulka 3. Vlastnosti a ovladaci prvky

exjo1.eps]

Polozka

Popis

Displej LCD

Funkéni softwarova tlagitka (7], @ a[f))

Reproduktor

Mikrofon

Cidlo automatického podsviceni

@@|®®|®|G

Reminek pro noseni v ruce
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Tabulka 3. Vlastnosti a ovladaci prvky (pokr.)

Polozka Popis
@ Prostor pro pamétovou kartu SD / zditku zdroje napajeni
Kryt vysuvného objektivu
©) Opticka kamera (viditelné svétlo)
Infraderveny objektiv
@ KrouZek ostfeni
B Spoust kamery
E) Sada vymeénitelnych lithium-iontovych baterii (2)
Nabijeci zakladna pro dvé baterie
&) Napajeci adaptér / zdroj napajeni

Prace s nabidkou

Nabidky, spolu se tiemi softwarovymi klavesami ('], @ a [*]), umoziuji
zobrazeni tepelného snimku, ukladani a prohliZzeni uloZzenych snimki a
nastavovani funkci:

e Podsviceni

e Datum/Cas
e Intenzita vyzafovani
e Format soubort

e Alarm pfi detekei vysoké teploty (Ti32) nebo alarm pii detekci rosného
bodu (TiR32)

e Horkeé a chladné body a stfedovy bod na snimku
e Rezim IR-Fusion®

e Jazyk

e  Volba objektivu

e Uroveii/rozpéti

e Paleta

e Kompenzace odrazené teploty pozadi

e Teplotni stupnice

e Korekce prostupu
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Pro vyvolani nabidky stisknéte [@). Text nad jednotlivymi funkénimi tlacitky
(), @, al*)) odpovida danému tlacitku ve viech obrazovkach nabidky.

Pro otevieni nabidek a jejich cyklické zobrazovani stisknéte ().

Nabidka nékolik sekund po poslednim stisku softwarového tladitka zmizi a
kamera se vrati do rezimu realného obrazu.

Odchod z nabidky / realny obraz

Chcete-li se z vétSiny struktur nabidky okamzité vratit do zobrazeni realného
obrazu, dvakrat kratce stisknéte a uvolnéte spoust’.

Zakladni nastaveni uZivatelskych predvoleb

Mnoho nastaveni kamery (Groven a rozpéti, korekce prostupu, alarmy,
intenzita vyzarovani, prohlize¢ snimku a teplota pozadi) obsahuje urychlujici
funkci umoziujici rychlou zménu vybéru. Chcete-li urychlit pohyb mezi
dostupnymi volbami nebo ¢iselnymi nastavenimi, stisknéte a podrzte tlacitko
['] nebo [*). Po uvolnéni softwarového tla¢itka se urychlujici funkce zastavi.

Zména zobrazovaného jazyka
Postup zmény jazyka, v némz jsou zobrazovany informace na displeji:

1. Stisknéte a podrzte softwarové tlacitko (), dokud se na popisku tlacitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.

2. Stisknéte softwarové tla¢itko s oznacenim Nastaveni.

3.V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tlacitko [, s ozna¢enim Menu,
dokud se na softwarovém tla¢itku F1 nezobrazi napis Jazyk.

4. Stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Jazyk.

5. Stiskem tla¢itka oznageného jako Nahoru nebo Dol ptesuiite kurzor na
pozadovany jazyk.

6. Stiskem tlacitka oznaceného jako Hotovo nastavte pozadovany jazyk.

7. Pokracujte v nastavovani dalSich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle

dvakrat stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného
obrazu.
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Nastaveni data

Postup nastaveni data:

1.

Stisknéte a podrzte softwarové tlacitko (@], dokud se na popisku tlagitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.

Stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Nastaveni.

V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tla¢itko [g), s oznadenim Menu,
dokud se na softwarovém tlacitku F1 nezobrazi napis Datum.

Stisknéte tlacitko ozna¢ené Datum.

Datum lze zobrazit v jednom ze dvou formati: MM/DD/RR nebo
DD/MM/RR.

Stisknéte tladitko oznacené pozadovanym formatem data.

Stiskem tlagitka s ozna¢enim Nahoru ([]) nebo Dolt ([F]) nastavte
vybrany prvek data.

Stiskem tlacitka s oznacenim DalSi se ptesuiite na dalsi prvek data.
Po skonéeni stisknéte tlac¢itko oznacené Hotovo.

Pokracujte v nastavovani dalsich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle
dvakrat stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni redlného
obrazu.

Nastaveni ¢asu

Postup nastaveni Casu:

1.

Stisknéte a podrzte softwarové tlacitko (@), dokud se na popisku tlacitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.

Stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Nastaveni.

V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tla¢itko [3), s oznacenim Menu,
dokud se na softwarovém tla¢itku F3 nezobrazi napis Cas.

Stisknéte tlacitko oznacené Cas.

Cas se na pfistroji zobrazuje ve dvou riiznych formatech: 24hodinovém
nebo 12hodinovém.

Stisknéte tlacitko oznacené pozadovanym formatem.

Stiskem tlac¢itka s oznacenim Nahoru ('])) nebo Dol (7)) nastavte
vybrany prvek Casu.
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Stiskem tladitka s ozna¢enim DalSi se ptesuiite na dalsi prvek Casu.
Po skonceni stisknéte tlacitko oznacené Hotovo.

Pokracujte v nastavovani dalsich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle
dvakrat stiskn€te a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni redlného
obrazu.

U 12 hodinového formatu lze nastavit, zda je dopoledne (AM) nebo
odpoledne (PM).

Zména jednotky teploty

Ptistroj zobrazuje teplotu ve stupnich Fahrenheita nebo Celsia. Postup zmény
jednotky teploty:

1.

Stisknéte a podrzte softwarové tlacitko (@), dokud se na popisku tlacitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.

Stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Nastaveni.

V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tlacitko @), s oznadenim Menu,
dokud se na softwarovém tla¢itku F3 nezobrazi napis Jednotky.

Stisknéte nékolikrat tlacitko &), dokud se nezobrazi nipis Jednotky na
tlacitku [°).
Stisknéte tlacitko oznacené Jednotky.

Stiskem tlacitka ] vyberete stupné Celsia, stiskem tla¢itka [*] stupng
Fahrenheita.

Stiskem tla¢itka oznaceného jako Hotovo nastavte pozadované jednotky.
Pokracujte v nastavovani dalSich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle

dvakrat stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného
obrazu.

Nastaveni formatu soubort

Data ulozena na pamét'ové karté SD kamery lze ulozit ve tfech riznych
formatech: BMP, JPEG a IS2. Toto nastaveni je uloZeno a ziistava v platnosti i
po vypnuti a opétovném zapnuti kamery. Format Ize pred snimanim vzdy
zménit na jiny.

Postup zmény formatu soubort:

1.
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Stisknéte a podrzte softwarové tla¢itko [3), dokud se na popisku tlagitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.

Stisknéte softwarové tla¢itko s oznacenim Nastaveni.

V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tlacitko [3), s ozna¢enim Menu,
dokud se na softwarovém tla¢itku F1 nezobrazi napis Form.soub.

Stisknéte nékolikrat tlacitko (@], dokud se na tlacitku F3 nezobrazi napis
Form.soub.
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5. Stisknéte tlacitko oznacené Form.soub.

Stiskem softwarového tla¢itka oznateného jako Nahoru ([]) nebo Dol
(7)) 1ze podle potieby vybrat format souboru BMP, JPEG/JPG nebo 1S2.

7. Po skondeni stisknéte softwarové tlac¢itko s ozna¢enim Hotovo.

Pokracujte v nastavovani dalSich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle
dvakrat stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni redlného
obrazu.

Do formattt BMP a JPEG lze ulozit vzdy jen snimek zobrazeny na displeji
kamery. Do formatu IS2 lze ulozit v§echna radiometricka data, infracerveny
snimek, informace rezimu IR-Fusion®, informace o paletg, uplny opticky
snimek, nastaveni obrazovky a hlasovy zaznam slouzici jako komentai k
ulozenému snimku.

Bitmapové obrazky (BMP) nebo obrazky JPEG lze pfenést do pocitace a
okamzité pouzit v mnoha typech softwaru a v elektronickych dokumentech.
Snimky ve formatu IS2 lze ptenést do pocitace za ucelem dalsi analyzy a
tvorby zprav pomoci softwaru Fluke SmartView® nebo jiného softwaru od
specialné schvalenych dodavatelti. Software SmartView™ pievadi snimky ve
formatu IS2 do soubort ve formatech JPEG, BMP, GIF, TIFF a PNG. Pro
informace o aktualnich softwarovych moznostech navstivte webovou stranku
spole¢nosti Fluke, pfipadné ji kontaktujte piimo.

Nastaveni podsviceni

Podsviceni lze nastavit na hodnoty Automatické nebo Plné jasné. Postup
nastaveni podsviceni:

1. Stisknéte a podrzte softwarové tlacitko (), dokud se na popisku tlacitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.
Stisknéte softwarové tlacitko s ozna¢enim Nastaveni.

V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tlacitko [, s ozna¢enim Menu,
dokud se na softwarovém tla¢itku F1 nezobrazi napis Podsvic.
Stisknéte tlacitko oznacené Podsvic.

5. Stisknéte tla¢itko oznaené Automatické nebo PIné jasné.

6. Pokracujte v nastavovani dalSich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle
dvakrat stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného
obrazu.

Poznamka

Polozka Automatickeé nastavuje automaticky podsviceni na zaklade
hladiny okolniho svétla za ucelem prodlouzeni Zivotnosti baterie.
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Konfigurace zobrazeni informaci na displeji

Termovizni kamery Ti32 a TiR32 umoziuji vybér z n€kolika raznych
moznosti zobrazeni informaci na LCD displeji. Mezi tyto moznosti patii:
Zobrazit vSe, Zobrazit pouze Cas/datum/stupnici, Zobrazit pouze stupnici a
Zobrazit pouze snimek.

Zobrazit vSe: zobrazi datum, Cas, stupnice, indikator nabiti baterie,
nastaveni intenzity vyzafovani, nastaveni odrazené teploty pozadi,
nastaveni prostupu a volitelny objektiv (je-li zvolen).

Zobrazit datum/¢as/stupnici: zobrazi datum, ¢as, stupnici a indikator
nabiti baterie.

Zobrazit stupnici: zobrazi stupnici a indikator nabiti baterie.

Zobrazit pouze snimek: zobrazi pouze opticky snimek (viditelné svétlo),
tepelny snimek nebo kombinaci obou.

Zmeéna nastaveni displeje:

1.
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Stisknéte a podrzte softwarové tlacitko (@), dokud se na popisku tlacitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.

Stisknéte softwarové tla¢itko s oznacenim Nastaveni.

V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tlacitko , s ozna¢enim Menu,
dokud se na softwarovém tla¢itku F3 nezobrazi napis Displej.
Stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Displej.

Stiskem softwarového tla¢itka Nahoru ([]) nebo Dola (F)) vyberte
moznost zobrazeni informaci.

Po skonceni stisknéte softwarové tlacitko s oznad¢enim Hotovo.

Pokracujte v nastavovani dal$ich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle
dvakrat stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného
obrazu.
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Instalace a pouziti voliteIného objektivu
(teleobjektiv-a sirokouhly objektiv)

Pro termovizni kamery Ti32 a TiR32 je voliteln€ k dispozici teleobjektiv a
sirokouhly objektiv. Tyto objektivy zvysuji flexibilitu a umoziuji $ir$i pouziti
pii provadéni inspekce pomoci infracervenych snimkd.

Instalace a pouziti voliteIného objektivu na kamefe:

1. Kamera musi byt Vyp. Do pfislusného otvoru na boc¢ni strané pfistroje
vlozte pamétovou kartu SD s kody firmwaru pro volitelny objektiv.

2. Stiskem tladitka [ kameru zapnéte.

3. Postupujte podle pokyni zobrazenych na displeji LCD a nainstalujte do
interni paméti kamery prislusné soubory.

4. Po instalaci soubord vyjméte pamétovou kartu SD se soubory firmwaru a
vrat'te do kamery standardni pamét'ovou kartu SD pouZivanou pro
ukladani snimk.

5. Nasad'te volitelny objektiv na kameru tak, Ze vyrovnate terc¢ik na
objektivu s teréikem na kamefe dle obrazku 1.

6. Jemné¢ zatlacte volitelny objektiv na misto a po sméru hodinovych rucicek
jim otacejte tak dlouho, dokud neni zajistén ve spravné poloze.

Poznamka

Je treba vybrat spravné nastaveni objektivu v nabidce
Nastaveni/Objektiv.

13
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Viyrovnejte bily ter¢ik
se zapadkami

iy

Obrazek 1. Nasazeni a demontaz volitelného objektivu
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Vybér nebo vymeéna objektivu pouzivaného s kamerou:

1.

Stisknéte a podrzte softwarové tlacitko (@), dokud se na popisku tlacitka F3
nezobrazi napis Nastaveni.

Stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Nastaveni.

V nabidce Nastaveni stisknéte a podrzte tla¢itko [3], s oznaéenim Menu,
dokud se na softwarovém tla¢itku F3 nezobrazi napis Obj.

Stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Obj.

Stiskem softwarového tla¢itka Nahoru ([]) nebo Dol ([F]) vyberte
objektiv.

Po skonéeni stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Hotovo.

Pokracujte v nastavovani dalSich polozek v nabidce Nastaveni nebo rychle
dvakrat stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni redlného
obrazu.

Pokud je zobrazeni informaci na displeji v kamefe nastaveno na moznost
Zobrazit vse, zobrazi se pti vybéru Sirokothlého objektivu symbol "W . Pti
vybéru teleobjektivu se ve spodni ¢asti LCD displeje zobrazi symbol " T .
Vychozim stavem je standardni objektiv bez zobrazené¢ho symbolu.

A Upozornéni

Pokud neni v kamefre vybran spravny objektiv, mlze se
stat, ze budou uvadény nespravné hodnoty méreni teploty.

Po skonceni prace volitelny objektiv demontujte z kamery:

1.

Jemng na objektiv zatlacte a otacejte s nim proti sméru hodinovych
rucicek, dokud se z kamery neuvolni.

Demontujte objektiv, nasad’te na né¢j krytku a vrat'te ho do tlozného
pouzdra.

V prislusné ¢asti nabidky vyberte standardni objektiv a vratte se k
normalnimu rezimu s timto objektivem.

Poznamka

Pro dosazeni nejlepsi ochrany a zajisténi dlouhé Zivotnosti vzdy
volitelny objektiv ukladejte do ochranného pouzdra s nasazenou

krytkou.
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Zaostreni a porizeni snimku

Zaméite kameru na objekt nebo oblast z4jmu, otacejte koleckem ostfent,
dokud neni infrac¢erveny obraz na LCD displeji co nejzietelngjsi, a potom
stisknéte a uvolnéte spoust’. Kamera zobrazi pofizeny snimek a nabidku.
Nabidka pfistroje Ti32 a TiR32 umoznuje ukladani snimku, Gipravy nastaveni
snimkdl, a zdznam zvukovych komentafi pro format souboru IS2. Chceete-li
zru$it ukladani snimku a vratit se do rezimu zivého zobrazeni, stisknéte a
uvolnéte spoust’.

Poznamka

Minimalni zaostrovaci vzdalenost pro infracervenou kameru se
standardnim objektivem je 15 cm. Minimalni ohniskova vzdalenost
pro optickou kameru je 46 cm.

Poznamka

Pristroj umoznuje ulozit snimek jako jednoduchy obrazek nebo jako
radiometricky snimek, ktery umozni dalsi teplotni analyzu. Chcete-li
zmeénit format uloZeného snimku, postupujte podle pokynii v kapitole

o (¢

,, Nastaveni formdtu souborii“ dale v této prirucce.

Poznamka
Je-li aktivovina funkce IR-Fusion®, dojde pri iipravé zaostieni
infracerveného snimku k zarovnani infracerveného a optického
snimku na LCD displeji. V pripadé spravného zaostreni
infracerveného snimku by snimky mely byt temer dokonale zarovndany.
Tato funkce predstavuje jednoduchou metodu pro spravné zaostieni
infracerveného snimku. Vzhledem k paralaxi snimku a specifikacim
minimalni ohniskoveé vzdalenosti je minimalni vzdalenost pro
zarovnany snimek IR-Fusion® priblizné 46 cm.

Stiskem softwarového tlacitka Nastaveni v ¢asti se Obrazek pofizen budou
pouze v souborech formatu IS2 umoznény tpravy charakteristik snimki, jako
je paleta, obraz v obraze a rozsah. Podrobnosti naleznete v pfislusnych
kapitolach vénovanych jednotlivym nastavenim.

Ukladani dat kamery

Pristroj uklada zobrazena data na pamétovou kartu SD vlozenou v kamefte.
Vkladani a vyjimani pamét'ové karty SD je popsano v kapitole ,,Vymeéna
pamétové karty SD*. Format souborti nastaveny v kamefe urcuje, jakym
zpusobem se namétené udaje budou ukladat na pamétovou kartu SD. Postup
ukladani dat z kamery:
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1. Zaméite kameru na oblast zajmu a stiskem spousté vytvoite snimek. Tim
se snimek zmrazi na displeji a zobrazi se nabidka snimani.

2. Stisknéte tladitko oznacené Ulozit. Je-li v kamefe vlozena pamét'ova karta
SD aje-li na ni dostatek mista, informace se ulozi.

A Upozornéni

V prubéhu ukladani snimku nevyjimejte pamétovou kartu.
Mohlo by dojit ke ztraté dat.

Poznamka

Pred ukladanim snimku presunte zamek na pametové karte SD do
odemcené polohy.

Nastaveni termosnimku

Pro zobrazeni teplotniho gradientu oblasti v zorném poli pouziva kamera rizné
barvy nebo odstiny Sedi. Zménu zplisobu zobrazeni snimku 1ze provést dvéma
riznymi volbami: paleta a rozsah.

Vybér standardni palety

Nabidka palety nabizi rizna schémata zobrazeni teplot. V obou kamerach jsou
k dispozici nasledujici palety: Stupné Sedi, Modra-Cervena, Vysoky kontrast,
Duha, Zlut4 a Teply kov. Vybér standardni palety:

1. Nekolikrat stisknéte tlagitko @), dokud se nezobrazi napis Paleta na
tlagitku [].

2. Stiskem tlacitka s oznacenim Paleta se zobrazi dostupné moznosti palety.
(Standardni nebo Ultra Contrast)

3. Stisknéte softwarové tlacitko s oznadenim Standardni.

4. Stiskem tla¢itek s oznacenim Nahoru nebo Dolll se miZzete piesouvat
mezi jednotlivymi moznostmi palety.

5. Stiskem tlac¢itka oznaceného jako Hotovo nastavte v kamerte
pozadovanou paletu.

6. Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vratte se do zobrazeni realného obrazu.
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Vybér palety Ultra Contrast™

Palety Ultra Contrast™ jsou k dispozici pro viechny vyse uvedené standardni
palety. Vybér palety Ultra Contrast™:

1. Nekolikrat stisknéte tlacitko [, dokud se nezobrazi napis Paleta na
tlacitku [7].

2. Stiskem softwarového tlacitka Paleta zobrazte dostupné moznosti palety
(Standardni nebo Ultra Contrast).

3. Stisknéte softwarové tladitko s oznad¢enim Ultra Contrast.

4. Stiskem tlagitek s oznaGenim Nahoru nebo Dol se miizete presouvat
mezi jednotlivymi moznostmi palety.

5. Stiskem tla¢itka oznaceného jako Hotovo nastavte v kamefte
pozadovanou paletu.

6. Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vratte se do zobrazeni readlného obrazu.

Nastaveni rozsahu

Zobrazovanou teplotu (hladinu a rozpéti) lze nastavit automaticky nebo rucné.
Postup nastaveni rozsahu:

1. Nékolikrat stisknéte tlacitko (), dokud se nezobrazi napis Rozsah na
tlagitku ).

2. Stisknéte tlacitko ozna¢ené Rozsah.

3. Stiskem tlacitka oznaGeného Ruc€ni nastavite kameru na ruéni
nastavovani rozsahu, stiskem tlacitka ozna¢eného Automat. zvolite
automatické nastavovani rozsahu.

Pti pouzivani kamery v rezZimu automatického nastavovani rozsahu bude
automaticky urcena uroven a rozpéti na zéklade infracervené energie
detekované v libovolném Case. Pfi zméné infracervené energie v zorném thlu
dojde k automatickému prekalibrovani. Teplotni stupnice se v zavislosti na
daném stavu aktualizuje a v pravém hornim rohu LCD displeje se zobrazi
napis Automaticky.

Pti pouzivani kamery v rezimu ru¢niho nastaveni rozsahu budou mit uroven,
rozpéti a teplotni stupnice pevné nastaveni, pokud se uzivatel nerozhodne
upravit uroven a rozpéti nebo pokud neprovede rychlou automatickou zménu
rozsahu (vice informaci v nasledujicich ¢astech). V pravém hornim rohu LCD
displeje s teplotni stupnici se zobrazi napis Ruéni.
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Prepinani mezi automatickym a ru¢nim nastavenim
rozsahu

Mimo rezim nabidky 1ze mezi automatickym a ru¢né€ nastavitelnym rozsahem
prepinat stisknutim tlagitka ['] po dobu % sekundy.

v v

Rychla automaticka zména méritka

V rezimu ru¢niho nastaveni rozsahu a mimo rezim nabidky muzete stisknutim
tlacitka '] po dobu ¥ sekundy automaticky zménit Giroveti a rozpéti pro
objekty v tepelném zorném uhlu kamery.

Poznamka

Kamera je po zapnuti nastavena vzdy do stejného reZimu rozsahu
(automatického nebo rucniho), v jakém byla pred vypnutim.

Nastaveni drovné (rucné)

V rezimu ru¢niho nastavovani rozsahu se nastavenim Grovné upravuje teplotni
rozpéti v ramci celkového rozsahu teplot kamery. Postup nastaveni tirovné:

1. Po vstupu do rezimu ru¢niho nastavovani rozsahu (viz kapitolu Nastaveni
rozsahu) stisknéte softwarové tladitko s oznac¢enim Uroven. Kamera bude
uvedena do rezimu Upravit hladinu.

2. Stiskem softwarového tlacitka s oznacenim Nahoru miZzete zménit
rozpéti teplot na vyssi teploty, stiskem tla¢itka s ozna¢enim Doli mtizete
zménit rozpéti teplot na nizsi teploty.

3. Chcete-li upravit rozpéti, stisknéte tlacitko Rozpéti (viz kapitolu
Nastaveni rozpéti teploty).

4. Chcete-li potidit snimek, jednou stisknéte a uvolnéte spoust’. Viz
obrazek 2.
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250

Celkovy rozsah teplot zobrazovace

|

Hladina

Rozpéti

i

QVE

exu2.eps

Obrazek 2. Nastaveni rozsahu a rozpéti
5. Chcete-li ukon¢it rezim ru¢nich Gprav Grovné a rozpéti, rychle dvakrat
stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného obrazu.

Kamera na této Girovni zustane do té doby, dokud neni znovu ru¢né
ptenastavena nebo dokud se nevrati do automatického rezimu.

Poznamka

Rozsah je indikovan stupnici v pravé casti displeje.

Nastaveni rozpéti teplot (rucné)

V rezimu ru¢niho nastavovani rozsahu se nastavenim rozpéti upravuje paleta
ptes urcity teplotni rozsah v ramci celkového rozsahu teplot kamery. Viz obr.
2. Postup nastaveni rozpéti teploty:

1. Po vstupu do rezimu ru¢niho nastavovani rozsahu (viz kapitolu Nastaveni
rozsahu) stisknéte softwarové tlacitko s oznacenim Rozpéti. Kamera
bude uvedena do rezimu Upravit rozpéti.

2. Stiskem tladitka s oznaenim ZvySeni se rozpéti teplot zvétsuje,
tla¢itkem Snizeni se rozpéti teplot zmensuje.

3. Chcete-li upravit trovet, stisknéte tlagitko oznacené Uroven (viz
kapitolu Nastaveni tirovn¢).
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4. Chcete-li potidit snimek, jednou stisknéte a uvolnéte spoust’.

5. Checete-li ukon€it rezim rucnich Gprav urovné a rozpéti, rychle dvakrat
stisknéte a uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného obrazu.

Kamera na tomto rozpéti zistane do té doby, dokud neni znovu ru¢né
ptenastavena nebo dokud se nevrati do automatického rezimu.

Nastaveni funkce IR-Fusion a obraz v obraze

Funkce TR-Fusion®, ktera je k dispozici pouze u produkti spole¢nosti Fluke,
umoziuje uzivatelim vyuzivat riizné rezimy kombinujici tepelny a opticky
snimek (viditelné svétlo). Kamera je nastavena na jednu ze tii riznych Grovni
prolinani snimki. Kromé nastaveni prolinani optického snimku s tepelnym
snimkem Ize v nabidce IR-Fusion® volit mezi zobrazenim celého tepelného
snimku nebo zobrazenim obrazu v obraze. Postup nastaveni tirovné IR-
Fusion®™ a zobrazeni obrazu v obraze:

1. Ne&kolikrat stisknéte tlagitko [3), dokud se nezobrazi napis IRFusion na
tlacitku [F).

2. Stiskem tlagitka s oznacenim IRFusion otevfete nabidku IR-Fusion®.

3. Stisknutim tla¢itka s oznaéenim Nahoru nebo Dold se miizete pfesouvat
mezi $esti moZznostmi nastaveni IR-Fusion®. Pomoci hornich ti{ nastaveni
se voli zobrazeni obrazu v obraze. Pomoci dolnich tfi nastaveni se voli

zobrazeni infraerveného snimku na celou obrazovku s riznymi urovnémi
smiseni s optickym snimkem.

4. Po skonceni stisknéte tlacitko s oznac¢enim Hotovo.
Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni redlného obrazu.

Prohlizeni a mazani ulozenych snimku

Vstup do rezimu kontroly a prohlizeni snimki uloZzenych na pamétové karté
SD:

1. Nékolikrat stisknéte tlacitko (), dokud se nezobrazi napis Kontrola na
tlacitku ).

2. Stiskem tlacitka Kontrola vyvolate zobrazeni nahledu snimkt uloZenych
na pamétové karte.

3. Nahledy snimkl miiZete prochazet pomoci tla¢itka ozna¢eného jako
Sipky vilevo a vpravo.

4. Chcete-li zobrazit podrobnosti o konkrétnim snimku, stisknéte softwarové
tlacitko s oznacenim Vyberte.
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Odstranovani jednotlivych snimka z pamétové karty SD:

1. Pomoci krokl popsanych v ¢asti vénované prohlizeni snimkt zobrazte
pozadovany snimek.

2. Stisknéte tlacitko oznacené Vyberte.
3. Stisknéte tla¢itko oznacené Smazat.

Odstranéni vSech snimkti z pamét'ové karty SD:

—_—

Stisknéte tla¢itko oznacené Vyberte.
Stisknéte tlacitko ozna¢ené Smazat.

Stisknéte tlacitko s oznacenim VS.snimKky.

Sl

Chcete-li opustit rezim kontroly, stisknéte jednou spoust’ a vrat'te se na
zobrazeni realného obrazu.

Pridavani hlasovych komentariu k uloZzenym
datum

Hlasovy komentaf Ize k snimku ptidat pouze pied jeho uloZenim. Po sejmuti
snimku se zobrazi nabidka Pofizeni snimku. Postup ptidani hlasového
komentate k snimku:

1. Stisknéte tlacitko oznacené Audio.
2. Stiskem tla¢itka s oznaGenim Zaznam zacnéte nahravat.

3. Hovoite do otvoru mikrofonu kamery. Ke kazdému snimku Ize nahrat az
60 sekund zvukového zadznamu.

4. Po skonceni zaznamu si muZete nahravku poslechnout po stisku tlacitka s
oznacenim Kontrola. Pokud ke snimku byl pofizen zvukovy zaznam, na
displeji se pfi zobrazeni daného snimku objevi symbol ). Chcete-li
zvukovy zaznam zachovat, pokracujte dals$im krokem. V opacném piipade
miiZete stiskem tla¢itka s ozna¢enim PFidat nebo Vyménit nahravku
pred ulozenim snimku zménit. Po ulozeni lze zvukové komentate uz
pouze piehravat, nikoli ménit.

5. Pro navrat do nabidky zaznamu zvuku stisknéte tlacitko oznacené Zpét.

6. Stiskem tla¢itka s oznacenim Ulozit ulozite naméfena data spolu se
zvukovym komentéfem.
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Poslech hlasovych komentari

Prehrani hlasovych komentaiti ulozenych spolu se snimkem na pamétové karté
SD:

1. Postupem uvedenym v kapitole ,,ProhliZzeni a mazani uloZzenych snimku“
zobrazte pozadovany snimek na displeji kamery.

2. Stisknéte tlacitko oznacené Vyberte.

3.  Stisknéte tlacitko oznac¢ené Audio.

4. Stisknéte tlacitko oznacené Kontrola.

Ulozeny hlasovy komentar se ptehraje prostiednictvim reproduktoru kamery.

Povoleni/zakaz bodovych indikatort

Tato funkce slouzi k aktivaci nebo deaktivaci indikatort horkého a chladného
bodu:

1. N&kolikrat stisknéte tlagitko [, dokud se nezobrazi napis Bod doéas. na
tlacitku ['].

Stisknéte tlacitko oznacené Bod docas.

3. Stiskem tlacitka oznaceného Vyp vypnete indikatory horkého a chladného
bodu, stiskem tlacitka oznaceného jako Zap je zapnete.

Nastaveni potvrdite stiskem tla¢itka s oznacenim Hotovo.

5. Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného obrazu.

Zajisténi presnych méreni teploty

Vsechny predméty na Zemi vyzatuji infraéervenou energii. Mnozstvi vyzafené
energie zavisi na dvou primarnich faktorech: povrchové teploté predmétu a
intenzité vyzatrovani jeho povrchu. Kamera detekuje infracervenou energii
predmétu a tuto informaci pouzije k odhadu jeho teploty. VétSina métenych
materialt, jako je lakovany kov, dfevo, voda, klize a textil, vyzafuje energii
velmi efektivné a je snadné ziskat velmi pfesna méfeni.

U povrcht. které efektivné vyzatuji energii (vysoka intenzita vyzafovani), se
faktor vyzatrovani odhaduje na 95 % (neboli 0,95). Pro vétSinu ucell tento
odhad staéi. Toto zjednoduseni v§ak nefunguje pro lesklé povrchy nebo
nelakované kovy. Takové materidly nevyzatuji energii efektivné, tedy maji
nizkou intenzitu vyzafovani. V ptipad¢, kdy je tteba ziskat pfesné méfeni
teploty materidla s nizkou intenzitou vyzafovani, je Casto nutné provést
korekei intenzity vyzafovani. Nejjednodussi metoda této korekce je nastaveni
kamery na spravnou hodnotu intenzity vyzafovani tak, aby automaticky
vypocitala spravnou povrchovou teplotu. Pokud kamera pracuje s pevnou
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hodnotou intenzity vyzatovani (tedy je-1i nastavena na jednu hodnotu, kterou
uzivatel nemtize zménit), musi se méteni kamery pro ziskani presnéjsiho
odhadu skute¢né teploty vynasobit hodnotou ziskanou z tabulek.

Prestoze kamera umoziuje pti vypoctu teplotnich méfeni upravovat intenzitu
vyzafovani, teplotu povrehi s intenzitou vyzarovani niz§i nebo rovnou hodnoté
0,6 je Casto obtizné zméfit bez vyznamné chyby. Je-li to mozné, je vzdy
vhodné zménit nebo zlepsit intenzitu vyzarovani povrchu, a zajistit tak piesné
méfent.

Kamery TiR32 i Ti32 umoziiuji nastavit intenzitu vyzafovani pfimym
vlozenim hodnoty nebo pouzitim tabulky vestavénych hodnot. O intenzité
vyzafovani je k dispozici mnoho informaci. Pro dosazeni co nejpiesnéjSich
vysledkt méfeni teplot pomoci této kamery doporuc¢ujeme dalsi studium
uvedeného tématu.

Nastaveni intenzity vyzarovani

Nastaveni spravnych hodnot intenzity vyzafovani v kamerte je stéZejni
podminkou pro piesna méfeni teploty. Postup nastaveni hodnot intenzity
vyzafovani:

1. Nekolikrat stisknéte tlagitko @], dokud se na nezobrazi napis Int.vyzaf.
tlagitku [].

2. Stisknéte tladitko oznacené Int.vyzaf.

Nyni lze vyzafovani nastavit piimo jako zadavanou hodnotu nebo vybrat ze
seznamu hodnot vyzafovani pro nékteré bézné materialy. Postup vybéru ze
seznamu pro bézné materialy:

1. Stisknéte tlacitko oznac¢ené Tabulka.

2.  Stisknutim tlagitek oznacenych Nahoru nebo Dolll se miZete piesouvat
mezi jednotlivymi materialy v seznamu. Pfi zméné vybéru se na displeji
zobrazuje hodnota intenzity vyzatovani jednotlivych materiald.

3. Pro vybér zvyraznéného materidlu stisknéte tlacitko oznacené Hotovo.
Postup pfimého nastaveni hodnoty intenzity vyzafovani:
1. Stisknéte tlacitko oznaCené €.

2. Stisknutim tlagitek ozna¢enych Nahoru nebo Dolll mizete zvySovat,
respektive snizovat hodnotu intenzity vyzatovani zobrazenou piimo nad
popiskem tlacitka.

3. Pro vybér nastavené hodnoty stisknéte tla¢itko oznacené Hotovo.
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4. Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vratte se do zobrazeni realného obrazu.

Poznamka

Pokud je zobrazeni informaci na displeji vasi kamery nastaveno na
moznost Zobrazit vSe, jsou informace o aktualnim nastaveni intenzity
vyzarovani zobrazeny jako “€= xx.

Nastaveni odrazené teploty pozadi
(Kompenzace odrazené teploty)

Kompenzace pro odrazenou teplotu pozadi se v kamefe provadi na zalozce
Pozadi. Velmi horké nebo studené objekty mohou ovliviiovat pfesnost méfeni
teploty cilového objektu, obzvlasté pokud je intenzita vyzafovani povrchu
nizka. Upravenim nastaveni odrazené teploty pozadi miZete zlepsit pfesnost
méfeni teploty.

1. Nekolikrat stisknéte tlacitko [), dokud se nezobrazi napis Pozadi na
tlagitku ).
2. Stisknéte tlacitko s oznac¢enim Pozadi.

3. Pomoci softwarového tlacitka oznaeného jako Nahoru nebo Dol
upravte odraZenou teplotu pozadi.

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko Hotovo.

5. Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vratte se do zobrazeni realného obrazu.

Poznamka

Pokud je zobrazent informaci na displeji vasi kamery nastaveno na
moznost Zobrazit vSe, jsou informace o aktudlnim nastaveni odrazené
teploty pozadi zobrazeny jako= xx.

Nastaveni korekce prostupu

Pfi provadéni infracervené inspekce pomoci infracervenych prahlednych
okének (infracervena okénka / prihledova okénka) neni veskera infracervena
energie vyzafovand méfenymi objekty G€inng prenasena pies material
prihledového okénka. Pokud je mira prostupu okénka znama, lze upravit
nastaveni korekce prostupu v kamete nebo v softwaru SmartView". Upravou
nastaveni korekce prostupu miiZete zlepsit pfesnost méteni teploty.
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1. Ne&kolikrat stisknéte tlacitko [3), dokud se nezobrazi napis Prostup na
tlagitku [].

2. Stisknéte softwarové tla¢itko s ozna¢enim Prostup.

Pomoci softwarového tlagitka oznaceného jako Nahoru nebo Dol 1ze
nastavit miru prostupu (v procentech) materialu, pres ktery kamera
provadi sniméani.

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko Hotovo.

5. Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vratte se do zobrazeni redlného obrazu.

Poznamka

Pokud je zobrazeni informaci na displeji vasi kamery nastaveno na
moznost Zobrazit vse, jsou informace o aktualni korekci prostupu
zobrazeny jako T=xx.

Nastaveni alarmu pri detekci urcité teploty

Termovizni kamery Ti32 a TiR32 od spolecnosti Fluke umoziuji nastavit
alarm pfii detekei urcité teploty. Kamera Ti32 umoziuje nastaveni alarmu pfi
detekci vysoké teploty, coz umoziuje zobrazovat na displeji kamery pIné
opticky snimek a infracervené informace zobrazit pouze u objekti nebo
oblasti, jejichz hodnoty se pohybuji nad nastavenou Grovni alarmu. Kamera
TiR32 umoziuje nastaveni alarmu pii detekci rosného bodu, coz umoziuje
zobrazovat na displeji kamery pIn¢€ opticky snimek a infratervené informace
zobrazit pouze u objekti nebo oblasti, jejichz hodnoty se pohybuji pod
nastavenou Urovni alarmu pfi detekci rosného bodu.

Alarm p¥i detekci vysoké teploty (Ti32)

1. Nékolikrat stisknéte tlacitko (), dokud se nezobrazi napis Alarm na
tlagitku [7].

2. Stisknéte softwarové tlacitko s oznaenim Alarm.

3. Stiskem softwarového tladitka oznaceného jako Povol. povolite funkci
alarmu pfi detekci vysoké teploty. (Stiskem softwarového tlacitka
oznaceného jako Zakazat zakazete funkci alarmu pfi detekci vysoké

teploty.)
4. Pokud je tato funkce povolena, nastavte stiskem softwarového tlacitka
oznaéeného jako Nahoru nebo Dol alarm pii detekci vysoké teploty.

5. Jakmile budete hotovi, stisknéte tla¢itko Hotovo.

Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vrat'te se do zobrazeni realného obrazu.
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Alarm pri detekci rosného bodu (TiR32)

1. Nekolikrat stisknéte tlacitko (&), dokud se na nezobrazi napis Alarm
tlacitku [7J.
2. Stisknéte softwarové tlagitko s oznaGenim Rosny bod.

3. Stiskem softwarového tlacitka oznaceného jako Povol. povolite funkci
alarmu pfi detekci rosného bodu.

4. (Stiskem softwarového tlacitka oznageného jako Zakazat zakazete funkci
alarmu pfi detekci rosného bodu.)

5. Pokud je tato funkce povolena, nastavte stiskem softwarového tlacitka
oznaceného jako Nahoru nebo Dol alarm pii detekei rosného bodu.

6. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko Hotovo.

7.  Vyckejte, dokud nezmizi hlavni nabidka, nebo rychle dvakrat stisknéte a
uvolnéte spoust’ a vratte se do zobrazeni realného obrazu.

Software SmartView

Software SmartView" je dodavan s kamerami spole¢nosti Fluke. Obsahuje
funkce pro analyzu snimkt, organizaci ukladani dat a vytvareni
profesionalnich zprav. Software SmartView" umoziuje prehravat zvukové
komentaie v poéitati. Software SmartView" Ize rovnéz pouzit pro export
infracervenych a optickych snimki do formatt JPEG, BMP, GIF, TIFF a PNG.

Vyména pamétoveé karty SD

Chcete-li pamét'ovou kartu SD kartu vyjmout z kamery, zamacknéte jeji
vysunuty okraj dovnitf a potom jej uvolnéte. Po uvolnéni by karta méla
castecné vyskocit ven. Opatrné vytahnéte kartu ven ze slotu.

Poznamka

Pamétovou kartu SD Ize vkldadat a vyjimat, kdyz je kamera v chodu.

/A Upozornéni

V prabéhu ukladani snimku nevyjimejte pamétovou kartu.
Mohlo by dojit ke ztraté dat.

Chcete-li pamét'ovou kartu SD vlozit do kamery, opatrné ji zasuiite do
piislusného otvoru tak, aby byl stitek na karté oto¢en smérem k LCD displeji
LCD podle obrazku 3. Opatrn¢ kartu zatlacte, dokud nebude zajisténa.
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exu03.eps

Obrazek 3. Vlozeni pamét'ové karty SD

Udrzba
Kamera je bezdrzbova. Pro zachovani bezchybného provozu a dlouhé
zivotnosti kamery je vSak vhodné dodrzovat urcita opatieni.

Cisténi kamery
Otrete pouzdro piistroje navlh¢enym hadiikem a slabym ¢isticim prostfedkem.

Nepouzivejte abraziva, izopropylalkohol nebo rozpoustédla k ¢isténi pouzdra
nebo cocek/okénka.

Cisténi infraéerveného objektivu

Infracerveny objektiv kamery je pti fadném pouzivani a ukladani tieba Cistit

jen prilezitostné. Pokud je nutné jeho vycisténi, postupujte nasledovné:

1. Pomoci balonku opatrné sfouknéte veskery prach a necistoty z povrchu
objektivu.

2. Pokud povrch objektivu stale vyzaduje dalsi vycisténi, pouZijte Cisty
hadtik z jemnych vldken nebo mikrovlaken navlhéeny ve slabém roztoku
mydlové vody. Opatrné otiete povrch objektivu a odstrante zbyvajici
$mouhy, necistoty nebo $pinu.

3. Objektiv osuste savym ¢istym hadiikem z jemnych vlaken nebo
mikrovlaken.
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Poznamka

Drobné smouhy nebo necistoty by nemeély vykon kamery vyrazné
ovlivnit. Vetsi Skrabance nebo odstraneni ochranné vrstvy na
infracerveném objektivu mohou mit vliv jak na kvalitu snimku, tak na
prresnost mereni teploty.

Poznamka

Pouziti alkoholu, abrazivnich cisticich prostiedki, redidel nebo
agresivnich cisticich prostredkit miiZe zpiisobit nejen poskozeni
ochranné optické vrstvy na infracerveném objektivu, ale také
poskozeni tésniciho materialu, pryzovych komponent a lepidel v
soustavé objektivu. Pouzitim téchto prostiedkii pro cisténi kamery
nebo objektivu miize dojit ke ztrate zaruky.

Péce o baterii

Chcete-li ziskat co nejvyssi vykon z nabijecich lithium-iontovych baterii, drzte
se nasledujicich pokynd.

/A Upozornéni

Aby nedoslo k poskozeni kamery, neponechavejte ji
vystavenou horku nebo v prostiedi s vysokou teplotou,
napriklad v auté stojicim na slunci.

Neponechavejte kameru v nabijecce nebo pripojenou k napajecimu zdroji déle
nez 24 hodin, mohlo by dojit ke sniZeni zivotnosti baterie.

Aby byla zajisténa maximalni zivotnost lithium-iontovych baterii kamery,
nabijejte je alespon 2 hodiny kazdych Sest mésicti. Pokud nejsou baterie
pouzivany, samy se piiblizn€ za Sest mésict vybiji. U baterii skladovanych po
delsi dobu mtze byt k dosazeni plné kapacity potieba dva az deset nabijecich
cyklu.

Kameru vzdy pouzivejte v rozmezi teplot ur¢enych ve specifikacich s
oznacenim Teplota — provozni.

XA Upozornéni

Kameru ani baterie nevhazujte do ohné. Informace o
recyklaci najdete na webové strance spoleénosti Fluke.
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Vseobecné specifikace

Teplota
PrOVOZNI ...ttt it -10 °C az 50 °C (14 °F az 122 °F)
SKIAdOVACH .ceviiiei et -20 °C az 50 °C (-4 °F az 122 °F) bez
baterii
NaDIENI eiteeiti i 0°C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
Relativni vihkost.................ccooiniiiie 10 az 95 % — nekondenzujici
DiSPIE].....coiveiiiiieiii e LCD s podsvicenim, thlopficka 3,7

palct, orientace na Sifku, barevny,
640 x 480 bodu

Ovladani a nastavovani
Uzivatelsky volitelna stupnice teploty (°C/°F)
Volba jazyka
Nastaveni ¢asu a data
Vybér intenzity vyzafovani
Kompenzace odrazené teploty pozadi
Korekce prostupu
Uzivatelsky volitelné horké a chladné body a stfedovy bod na snimku
Alarm pfi detekci vysoké teploty (Ti32) nebo alarm pfi detekci rosného bodu (TiR32)
Uzivatelsky volitelné podsviceni: jasné nebo automatické
Pfedvolby informaci na displeji

Soucasti dodavky software ...............ccccceeveinnene SmartView® pro analyzy a tvorbu
zprav
Napajeni
Baterie .....cocueeieiee Dvé lithium-iontové nabijeci baterie s

inteligentnim Fizenim a pétidilnym
indikatorem LED zobrazujicim drover
nabiti Lithium-iontové baterie splfiuji
pozadavky doporu¢eni OSN PFiru¢ka
zkousek a kritérii, ¢ast Ill, pododdil
38.3.

Zivotnost baterie...........cooveeeeeeeeeeeeeeereeene Vice nez 4 hodiny nepretrzitého
provozu kazdé z baterii (pfedpoklada
se 50% jas LCD displeje)

Doba nabijeni baterii ... 2,5 h do pIného nabiti

Nabijeni baterii ...Ti SBC3 - nabijeci zakladna pro dvé
baterie (10-15 V ss., 2 A) nebo
nabijeni baterie v kamefe pomoci
pfiloZzeného napajeciho adaptéru
(100-240 V st., 50/60 Hz, 15V, 2 A).
Volitelny 12V napajeci adaptér do
auta.

Provoz z elektrické sit€ ..........ccocoeiiiiiiiiiiies Provoz z elektrické sité pomoci
pfiloZzeného zdroje napéjeni: 110-240
V stt., 50/60 Hz, 15V, 2 A

30



Termovizni kamery
Podrobné specifikace

USPOra ENergie ......cccuemuvemeeeeereeeeeeeseesenenaenenens Rezim spanku se aktivuje po 5
minutach necinnosti

Automatické vypnuti po 30 minutach

necinnosti
Bezpecnostni normy
CAN/CSA ...t C22.2 ¢.61010-1-04, UL STD 61010-1
(2. vydani)
ISA e 82.02.01
Elektromagneticka kompatibilita........................ Vyhovuje vSem platnym pozadavkim
normy EN61326-1:2006
VIDFACE .......oovoeecececeeeeeeeee e 0,03 g°/Hz (3,8 g/ms), IEC 68-2-6
NAFazZ ......ocoiieiie e 25 g, IEC 68-2-29
PAd ... 2 metry se standardnim objektivem
Rozmeéry (VX 8 X d)..ccooiiiiiiiiiiee e 27,7cmx12,2cmx 17,0 cm
Hmotnost ...........cooiiii e, 1,05 kg
KW IP54
ZATUKA ..o 2 roky
Doporuceny kalibraéni cyklus............................. 2 roky (za predpokladu bézného
provozu a opotfebeni)
Podporované jazyky .............cccccococveiiiineciieee e, angli¢tina, ¢estina, finstina,

francouzstina, italstina, japonstina,
korejstina, némcina, polstina,
portugal$tina, rustina, Spanélstina,
Svédstina, tradicni ¢instina, turectina a
zjednodu$ena ¢instina

Podrobné specifikace

Méreni teploty
Rozsah teplot méfeni (nekalibrovano pod -10 °C)
i3 e -20 °C az +600 °C
TIR32 .o -20 °C az +150 °C
Presnost
TiB2a TIR32 ...ooieiie e +2 °C nebo 2 %, plati vétsi hodnota
(pfi nominalni teploté 25 °C)
ReZimy MEFeNni........ccceevveeiiiiie e Plynula automaticka zména meéfitka a
ruéni nastavovani méfitka
Korekce intenzity vyzafovani na displeji............. Ti32 a TiR32

Odrazené pozadi na displeji
Kompenzace teploty .........ccocvvviieiiiieiineene Ti32 a TiR32
Korekce prostupnosti na displeji .........cccccoeeeenee Ti32 a TiR32
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Ti32, TiR32
UzZivatelska pfirucka

Zobrazovaci vykon

Frekvence zachycovani snimkt

Typ detektoru

Tepelna citlivost (NETD)
Ti32 L MDY M. D NS

TIR32.... i

Infracerveny spektralni rozsah
Opticka kamera (viditelné svétlo)
Minimalni zaostfovaci vzdalenost
Standardni infraerveny objektiv
Zorny uhel
Prostorové rozliseni (IFOV)
Minimalni zaostfovaci vzdalenost
Volitelny infracerveny teleobjektiv
Zorny uhel
Prostorové rozliseni (IFOV)
Minimalni zaostfovaci vzdalenost
Volitelny Sirokouhly infraerveny objektiv
Zorné pole
Prostorové rozliseni (IFOV)
Minimalni zaostfovaci vzdalenost
Mechanismus zaostfovani
Zobrazeni snimku
Palety
Standardni

Ultra Contrast

Hladina a rozpéti

Obnovovaci frekvence 9 nebo 60 Hz
(v zavislosti na modelu)

Cip FPA (Focal-Plane Array), 320 x
240 bod, nechlazeny mikrobolometr

<0,05 °C pifi cilové teploté 30 °C (50
mK)

<0,05 °C pii cilové teploté 30 °C (50
mK)

8,0 um az 14 ym (dlouhé viny)

2 megapixely

46 cm

23°x17°
1,25 mRad

15 cm

11,5°x8,7°

...0,63 mRad

45 cm

46 °x 34 °

2,50 mRad

7,5cm

Ruéni, moznost ovladani jednou rukou

Duha, Modra-Cervena, Vysoky
kontrast, Zluta, Inverzni Zluta, Teply
kov, Stupné Sedi, Inverzni stupné Sedi

Duha — ultra, Modra-¢ervena — ultra,
Vysoky kontrast — ultra, Zluta — ultra,
Inverzni Zluta — ultra, Teply kov — ultra,
Stupné Sedi — ultra, Inverzni stupné
Sedi — ultra

Plynulé automatické a ruéni nastaveni rozsahu hladiny a rozpéti
Rychlé automatické pfepinani mezi ru€énim a automatickym rezimem
Rychla automaticka zména meéfitka v ruénim rezimu

Minimalni rozpéti v ruénim rezimu

TiB2 oo 2,5°C (36,5 °F)

TIR32..o e 2,0°C (35,6 °F)
Minimalni rozpéti (v automatickém rezimu)

Ti32 oo 5°C (41 °F)

TIR32..o e 3,0°C (37,4 °F)



Termovizni kamery
Podrobné specifikace

Informace o technologii IR Fusion®
Prolinani optickych a infratervenych snimku

Obraz v obraze (PIP) ..cc.cccooiiiiiiiiieeee Tfi drovné prolinani infraterveného
snimku zobrazené ve stfedu LCD
displeje

Na celou obrazovku (funkce obrazu v obraze vypnuta)

TFi urovné prolinani infraéerveného
snimku zobrazené ve stfedu LCD

displeje
Barevné alarmy
Alarm pfi detekci vysoké teploty ................. Uzivatelsky volitelny pouze u pfistroje
Ti32
RosNY bod .....cccoeiiiiiiiiiiiie Uzivatelsky volitelny pouze u pfistroje
TiR32

PFistroje Ti32 a TiR32 uzivatelim umozriuji nastaveni palety, prolinani alfa kanald,
urovné, rozpéti, rezimu IR-Fusion®, intenzity vyzafovani, kompenzace odrazené teploty
pozadi a korekce prostupu na zachyceném snimku pred ulozenim.

Hlasové komentare...............ccccoooiiiiiniiinnicene. Maximalné 60 sekund zaznamu na

jeden snimek, moznost kontroly na
kamere

Zachycovani snimk a ukladani dat
Mechanismus zachycovani, kontroly a

ukladani snimku..........cooooiiiini e Moznost zachyceni, kontroly a ulozeni
snimku jednou rukou (spoust a tfi
tlacitka)

ZaznamoVve MEdIUM ........cceeveirieeniienieeneesieenne Pamétova karta SD (na 2GB kartu Ize

ulozit nejméné 1 200 pIné
radiometrickych (1S2) a pfipojenych
optickych snimkd, kazdy s

60 sekundovym hlasovym
komentarem, nebo 3 000 zakladnich
(BMP) infracervenych snimku)
pfenosnych do pocitace pomoci
pfilozené viceformatové Ctecky karet
usB

Formaty soubor...........cooceeiiiiiiiiiiee, Neradiometrické (BMP nebo JPG)
nebo plné radiometrické (1S2)
Pro neradiometrické (BMP a JPG)
soubory neni potfeba zadny software

pro analyzu

Formaty pro export obrazkl v softwaru

SMAVIEW® ... JPEG, JPG, JPE, JFIF, BMP, GIF,
DIP, PNG, TIF a TIFF

Prohlizeni snimk{ v paméti...........cccceviniiennene Prohlizeni a vybér pomoci nahledd
snimkd
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